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AFRICA & SOUTH-SOUTH COOPERATION

Improving Governance and the Living Conditions of Populations
The structuring Role of Morocco at Regional and International levels
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L’AFRIQUE ET LA COOPERATION SUD-SUD

Améliorer la Gouvernance et les conditions de vie des populations
Le réle structurant du Maroc aux niveaux régional et international
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LE FORUM DE CRANS MONTANA
A DAKHLA DEPUIS 2015 !

Plus de 3500 participants dont
43 Organisations Internationales et Régionales

162 Etats représentés au plus haut niveau !

Dakhla est devenue, grace aux politiques mises
en ceuvre sous l'autorité de Sa Majesté le Roi Mohammed VI,
le vrai laboratoire de I’Afrique de demain !
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INFORMATION

THE FOURTH EDITION OF THE CRANS MONTANA FORUM IN DAKHLA
IS ORGANISED IN TWO PARTS
LA QUATRIEME EDITION DU FORUM DE CRANS MONTANA A DAKHLA
EST ORGANISEE EN DEUX PARTIES

FIRST PART OF THE PROGRAMME
PREMIERE PARTIE DU PROGRAMME

DAKHLA’S CONGRESS CENTER - March 15 to 17, 2018
PALAIS DES CONGRES DE DAKHLA - 15 au 17 mars 2018

SECOND PART OF THE PROGRAMME
DEUXIEME PARTIE DU PROGRAMME

ABOARD A CRUISE SHIP

SAILING FROM DAKHLA TO CASABLANCA - March 18 to 20, 2018
A BORD D’UN BATEAU DE CROISIERE

VOGUANT DE DAKHLA A CASABLANCA - 18 au 20 mars 2018

YOU CHOOSE
VOUS CHOISISSEZ

You may participate in the two parts of the Programme or only in the first one ! A possibility
exists of travelling back to Casablanca on Saturday evening thanks to a special flight from Dakhla.

Vous pouvez assister aux deux parties du programme ou seulement a la premiére !
Une possibilité existe de retourner a Casablanca le samedi soir par un avion spécial depuis Dakhla.
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MARCH 16, 2018 — 16 MARS 2018

HIGH-LEVEL PANEL
OCEAN ECONOMY AND FISHING INDUSTRY
A STRATEGIC SECTOR FOR AFRICA
THE BLUE BELT INITIATIVE, A SOUTH-SOUTH INTEGRATED
REGIONAL COOPERATION AND DEVELOPMENT TOOL

1. Fishing industry, pillar of the Blue Economy with tremendous potential

2. Better understanding sustainability, climate change and food security challenges

3. Supporting the emergence of integrated coastal observation systems
and facilitating their integration at the global level

4. Encouraging actions for sustainable fishing on the entire value chain, in order to
fight ocean warming

5. Fostering the development of sustainable aquaculture, particularly seaweed farming

HIGH-LEVEL PANEL
L'ECONOMIE DES OCEANS ET LE SECTEUR HALIEUTIQUE
UNE FILIERE STRATEGIQUE POUR L’AFRIQUE
L’INITIATIVE DE LA CEINTURE BLEUE, UN LEVIER DE COOPERATION
ET DE DEVELOPPEMENT REGIONAL INTEGRE SUD-SUD

1. Le secteur halieutique, pilier de I'’économie bleue au potentiel considérable

2. Mieux appréhender les défis de durabilité, du changement climatique
et de la sécurité alimentaire

3. Appuyer I'émergence des systemes intégrés d’observation cotiere et favoriser
leur intégration au niveau Mondial

4. Encourager les actions pour la péche durable sur I'ensemble de la chaine de valeur
afin de contribuer a la lutte contre I'augmentation de la température des océans

5. Favoriser le développement d’une aquaculture durable et notamment de I'algoculture
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MARCH 17, 2018 — 17 MARS 2018

N

INTERNATIONAL CONFERENCE
URBAN GLOBAL MANAGEMENT
A KEY CHALLENGE FOR AFRICA

. Urban Development : an unavoidable human evolution in view of rural exodus
. Housing at the core of urban planning challenges
. Mobility and Intermodality, pillars of homogeneous urban development

and social integration

. Environmental concerns in urban area : access to renewables and clean water,

waste and waste water treatment, air quality, welfare

. Ensuring access to employment and creating ecosystems fostering innovation
. Dynamic and sustainable lands management : urban agriculture, industrialization

of peri-urban zones, protected areas

. Preserving Urban Security for individuals and wealth

CONFERENCE INTERNATIONALE
LA GESTION URBAINE GLOBALE
UN DEFI POUR TOUTE L'AFRIQUE

. Développement urbain : une évolution humaine inévitable face a I'afflux

de populations dans les villes

. L'acces au logement au coeur des problématiques d’urbanisme
. Mobilité et intermodalité, piliers d’'un développement urbain homogene

et d’intégration sociale

. L'exigence environnementale en zone urbaine : accés aux énergies renouvelables

et a I'eau potable, traitement des déchets et des eaux usées, qualité de I'air, bien-étre

. Garantir I'accés a I'emploi et créer des écosystémes favorisant I'innovation
. La gestion durable et dynamique des espaces : agriculture urbaine, industrialisation

des secteurs périurbains, zones protégées

. Préserver la Sécurité urbaine pour les individus et les biens
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MARCH 17, 2018 — 17 MARS 2018

INTERNATIONAL CONFERENCE
FOSTERING ASIA-AFRICA PARTNERSHIPS
IN NEW GROWTH SECTORS
AFRICA & THE SILK ROAD : STAKES & OPPORTUNITIES FOR GLOBAL TRADE

1. African Growth boosted by global investments and new partnerships with Asia
2. China, the first economic Partner of Africa
3. Boosting Trade between South-East and Central Asia economies
and the African Continent
4. Morocco, a new gateway to the Silk Road in Africa
5. Promoting Co-Production and local industrial sourcing, Ensuring Skills
& Technologies Transfers

CONFERENCE INTERNATIONALE
DEVELOPPER LES PARTENARIATS AFRO-ASIATIQUES DANS
LES NOUVEAUX SECTEURS DE LA CROISSANCE
LA NOUVELLE ROUTE DE LA SOIE ET L'AFRIQUE :
ENJEUX ET OPPORTUNITES POUR LE COMMERCE MONDIAL

1. La Croissance Africaine dynamisée par les investissements internationaux
et les nouveaux partenariats avec I'Asie

2. La Chine, premier partenaire économique de I’Afrique

3. Stimuler les échanges commerciaux entre les économies d’Asie du Sud-Est
et d’Asie Centrale et le Continent Africain

4. Le Maroc, nouvelle porte d’entrée de la Route de la Soie en Afrique

5. Promouvoir la coproduction et le sourcing industriel local, garantir les transferts
de compétences et de technologies
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THURSDAY MARCH 15
JEUDI 15 MARS

THURSDAY - JEUDI
Starting in the Morning

PARTICIPANTS LAND AT DAKHLA AIRPORT

TRANSFER ABOARD THE CRUISE SHIP IN THE PORT FOR ACCOMMODATION
REGISTRATION OF PARTICIPANTS

LES PARTICIPANTS ARRIVENT A L’AEROPORT DE DAKHLA

TRANSFERT A BORD DU NAVIRE DE CROISIERE DANS LE PORT ET INSTALLATION
ENREGISTREMENT DES PARTICIPANTS

INTERACTIVE AND INFORMAL MEETINGS
RENCONTRES INFORMELLES ET INTERACTIVES

Meet and get acquainted with other Participants
Rencontre avec les autres Participants

THURSDAY - JEUDI
Aboard the cruise ship
Starting at 20:00

OFFICIAL WELCOME DINNER
DINER OFFICIEL DE BIENVENUE

FRIDAY MARCH 16
VENDREDI 16 MARS

THE FORUM'’S ACTIVITIES TAKE PLACE AT THE DAKHLA’S CONGRESS CENTER
LES ACTIVITES DU FORUM SE TIENNENT AU PALAIS DES CONGRES DE DAKHLA
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FRIDAY - VENDREDI

09:30 - 13:00 Plenary Room - Congress Center
OFFICIAL OPENING SESSION

SESSION OFFICIELLE D’OUVERTURE

ROYAL MESSAGE
MESSAGE FROM
HIS MAJESTY KING MOHAMMED VI

OFFICIAL OPENING SESSION
SESSION OFFICIELLE D’OUVERTURE

FRIDAY - VENDREDI
13:00 - 15:00 Village
OFFICIAL LUNCH
DEJEUNER OFFICIEL

FRIDAY - VENDREDI
13:00 - 15:00 Village
ON SPECIAL INVITATION

CRANS
MONTANA
BUSINESS COUNCIL
RESTRICTED LUNCH
CMF BUSINESS COUNCIL MEMBERS & FORUM’S PARTNERS

DEJEUNER RESTREINT
MEMBRES DU CMF BUSINESS COUNCIL & PARTENAIRES DU FORUM
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FRIDAY - VENDREDI

Starting 15:00 Plenary Room - Congress Center
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

HIGH-LEVEL PANEL

OCEAN ECONOMY AND FISHING INDUSTRY
A STRATEGIC SECTOR FOR AFRICA
THE BLUE BELT INITIATIVE, A SOUTH-SOUTH INTEGRATED

REGIONAL COOPERATION AND DEVELOPMENT TOOL
L'ECONOMIE DES OCEANS ET LE SECTEUR HALIEUTIQUE

UNE FILIERE STRATEGIQUE POUR L’AFRIQUE

L'INITIATIVE DE LA CEINTURE BLEUE, UN LEVIER DE COOPERATION

ET DE DEVELOPPEMENT REGIONAL INTEGRE SUD-SUD

FRIDAY - VENDREDI

Starting 15:00 Workshop Room 2 - Village
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

WOMEN'S FORUM
CRANS MONTANA

WOMEN’S EMPOWERMENT
IN THE ECONOMIC & POLITICAL FRAMEWORKS
L’EMANCIPATION DES FEMMES DANS LES CADRES POLITIQUE ET ECONOMIQUE

The access of African Women to Political and Economic decision processes will be the 21st
Century's achievement

Local communities where they play a key role remain the main concern

There is a World social responsibility to support them in their endeavours

Women'’s leadership in the economic Governance : is Entrepreneurship the key to Women
Empowerment ?

L'acces des Femmes africaines aux processus de décision économique et politique sera
I’'accomplissement du XXleme siecle

Les communautés locales dans lesquelles elles jouent un réle majeur demeurent la principale
préoccupation

Il existe une responsabilité sociale mondiale a les soutenir dans leurs actions

Le leadership des Femmes dans la Gouvernance économique : I'Entrepreneuriat, un levier de
I'autonomisation des Femmes ?
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FRIDAY - VENDREDI

17:00 - 19:00 Workshop Room 1 - Congress Center
PARALLEL SESSION

SESSION PARALLELE

FOOD AND NUTRITIONAL SECURITY FOR ALL
& SUSTAINABLE AGRICULTURE IN AFRICA
LA SECURITE ALIMENTAIRE ET NUTRITIONNELLE POUR TOUS
& L’AGRICULTURE DURABLE EN AFRIQUE

Sustainable Agriculture in Africa and its resilience to Climate Change consequences

The Initiative for the Adaptation of African Agriculture (AAA) to climate change, sharing
experience on a Moroccan Initiative towards its African partners

Improving Agriculture at local communities’ level

Developing the access to Water and Fertilizers

Biosecurity, stakes and opportunities for an efficient, healthy and sustainable Agriculture
L’Agriculture Durable en Afrique et sa résilience aux conséquences du Changement Climatique
L'initiative pour I’Adaptation de I’Agriculture Africaine au Changement Climatique (AAA), retour
d’expérience sur une Initiative marocaine au service de I'Afrique

Améliorer I'Agriculture au niveau des communautés locales

Développer I'acces a I'Eau et aux engrais

La Biosécurité, enjeux et opportunités pour une Agriculture performante, saine et durable

FRIDAY - VENDREDI
19:30 Village

COCKTAIL DINNER
COCKTAIL DINATOIRE

SATURDAY MARCH 17
SAMEDI 17 MARS

THE FORUM'’S ACTIVITIES TAKE PLACE AT THE DAKHLA’S CONGRESS CENTER
LES ACTIVITES DU FORUM SE TIENNENT AU PALAIS DES CONGRES DE DAKHLA
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SATURDAY - SAMEDI

10:00 - 12:30 Plenary Room - Congress Center
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

PUBLIC HEALTH SECURITY
LA SECURITE EN MATIERE DE SANTE PUBLIQUE

Priority goes to high rate of maternal and newborn mortality

How to fight life-threatening communicable diseases and the increasing rates of non-
communicable diseases ?

How to strengthen populations’ fair access to quality services at affordable costs ?
Supporting and implementing appropriate Health policies for vulnerable people : disabled,
elderly, migrants

Regionalization process : a powerful and modern response to Health challenges

Les taux tres élevés de mortalité maternelle et infantile sont une priorité

Comment lutter contre les maladies transmissibles, potentiellement mortelles et contre
I’augmentation du nombre de maladies non transmissibles ?

Comment renforcer I'accés équitable des populations a des services de qualité a des colts
abordables ?

Accompagnement et mise en ceuvre de politiques sanitaires adaptées pour les personnes
fragilisées : personnes en situation de handicap, personnes agées, migrants

Processus de régionalisation : une réponse puissante et moderne aux défis sanitaires

SATURDAY - SAMEDI

10:00 - 12:30 Workshop Room 2 - Village
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

INTERNATIONAL CONFERENCE

URBAN GLOBAL MANAGEMENT, A KEY CHALLENGE FOR ALL OF AFRICA
LA GESTION URBAINE GLOBALE, UN DEFI POUR TOUTE L'AFRIQUE

Participants of this Conference are cordially invited to
the Working Lunch on Urban Management taking place at 12:30 in the village
Les participants de cette conférence sont cordialement invités
au Déjeuner de travail sur la Gestion Urbaine qui a lieu a 12:30 au village
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SATURDAY - SAMEDI

10:00 - 12:30 Workshop Room 1 - Congress Center
PARALLEL SESSION

SESSION PARALLELE

CRANS
MONTANA

YOUTH EMPOWERMENT & INTEGRATION
L'INTEGRATION ET L'EMANCIPATION DE LA JEUNESSE

The Crans Montana Forum New Leaders Community is already an achievement for South-
South Cooperation

Youth Empowerment has started

The collapse of so many systems and policies opens doors to the new Generation

How to improve Youth’s integration into the decision-making process ?

La communauté Crans Montana des Nouveaux Leaders est déja une réussite pour la
Coopération Sud-Sud

L’émancipation de la Jeunesse a commencé

L’effondrement de nombreux systémes et de nombreuses politiques ouvre la voie a la nouvelle
Génération

Comment améliorer I'intégration de la Jeunesse dans les processus de décision ?

SATURDAY - SAMEDI
12:30 - 14:30 Village

OFFICIAL LUNCH
DEJEUNER OFFICIEL

SATURDAY - SAMEDI
12:30 - 14:30 Village
ON SPECIAL INVITATION

CRANS
MONTANA
BUSINESS COUNCIL
RESTRICTED LUNCH
CMF BUSINESS COUNCIL MEMBERS & FORUM’S PARTNERS

DEJEUNER RESTREINT
MEMBRES DU CMF BUSINESS COUNCIL & PARTENAIRES DU FORUM

hosted by

PRl PHOSBOUCRAA
oce |[FOUNDATION|
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SATURDAY - SAMEDI

14:30 - 16:30 Workshop Room 2 - Village
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

INTERNATIONAL CONFERENCE

FOSTERING ASIA-AFRICA PARTNERSHIPS IN NEW GROWTH SECTORS
AFRICA & THE SILK ROAD : STAKES & OPPORTUNITIES FOR GLOBAL TRADE
DEVELOPPER LES PARTENARIATS AFRO-ASIATIQUES
DANS LES NOUVEAUX SECTEURS PORTEURS DE CROISSANCE
LA NOUVELLE ROUTE DE LA SOIE ET L’AFRIQUE :

ENJEUX ET OPPORTUNITES POUR LE COMMERCE MONDIAL
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SATURDAY - SAMEDI

14:30 - 16:30 Workshop Room 1 - Congress Center
PARALLEL SESSION

SESSION PARALLELE

MIGRATION : DEVELOPMENT AND OPPORTUNITIES FACTOR
MIGRATION FLOWS MANAGEMENT :
A PRIORITY OF THE AFRICAN AND INTERNATIONAL AGENDA
MIGRATION : FACTEUR DE DEVELOPPEMENT ET D’OPPORTUNITES
LA GESTION DES FLUX MIGRATOIRES : UNE PRIORITE DE L’AGENDA AFRICAIN ET MONDIAL

Migration management?
Ensuring a regional coordination for a better Migration flows management

Policies, Employment and Human Rights
Migration in Africa has to become a choice and not a necessity

“Brain Drain”
Fostering a new Euro-African Partnership : Opportunities and Responsibilities

gestion de la Migration intra-africaine ?
Développement, d’Emploi et de Droits Humains
Faire de la migration en Afrique un choix et non plus une nécessité

épanouissement et limiter la « Fuite des Cerveaux »
Favoriser un nouveau Partenariat Euro-Africain : Opportunités et Responsabilités

les questions de mobilité

Africa is experiencing an important Development of internal Migration : what are the
strategies to be implemented by African Countries at the Continental level for intra-african

The challenge of Migration requires an innovative approach in terms of Development

Implementing concrete actions in favor of Youth to promote self-fulfillment and reduce

Developing a joint African vision and implementing a shared Governance on mobility issues

L’Afrique connait un important développement des mouvements migratoires internes : quelles
sont les stratégies a mettre en ceuvre par les Pays africains a I'échelle continentale pour la
Comment assurer une coordination régionale pour une meilleure gestion des flux migratoires?
Le défi de la Migration requiert une approche novatrice en matiére de Politique de

Mettre en place des actions concrétes en faveur de la Jeunesse afin de favoriser son

Développer une vision africaine commune et mettre en ceuvre une Gouvernance partagée sur

14
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SATURDAY - SAMEDI

14:30 - 16:30 Plenary Room - Congress Center
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

ENERGY SECURITY IN AFRICA & RENEWABLES
SECURITE ENERGETIQUE EN AFRIQUE ET ENERGIES RENOUVELABLES

Renewable Energies : integrated approach and development lever for competitive
ecosystems

African Green Revolution : which models and framework of cooperation ?

How can we promote regional integration in order to mutualize efforts ?

Innovative financing systems to support R&D and Innovation

After the Paris agreement and COP 22 in Marrakech, does COP 23 manage to fulfill its pledge
of solidarity towards Southern Countries ?

Energies renouvelables : approche intégrée et levier de développement d’écosystemes
compétitifs

Révolution Verte Africaine : quels modeéles et quel cadre de coopération ?

Comment favoriser I'intégration régionale pour mutualiser les efforts ?

Les systemes de financement novateurs pour soutenir la R&D et I'Innovation

Aprés 'accord de Paris et la COP 22 a Marrakech, la COP 23 tient-elle ses promesses de
solidarité envers les Pays du Sud ?

SATURDAY - SAMEDI

17:00 Plenary Room - Congress Center
AWARD CEREMONY

CEREMONIE OFFICIELLE

AWARD CEREMONY

CRANS MONTANA FORUM'S GOLD MEDAL

L
N

I
PnopsS
NOMINATION
OF THE NEW LEADERS FOR TOMORROW 2018
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SATURDAY - SAMEDI
19:15

STARTING ON SATURDAY AT 19:15
THE FORUM'’S ACTIVITIES TAKE PLACE ABOARD THE CRUISE SHIP
A PARTIR DU SAMEDI A 19:15
LES ACTIVITES DU FORUM SE TIENNENT A BORD DU NAVIRE DE CROISIERE

SATURDAY - SAMEDI
20:00

DINNER
DINER

SUNDAY MARCH 18
DIMANCHE 18 MARS

THE FORUM'’S ACTIVITIES TAKE PLACE ABOARD THE CRUISE SHIP
LES ACTIVITES DU FORUM SE TIENNENT A BORD DU NAVIRE DE CROISIERE

SUNDAY - DIMANCHE
SAILING TO CASABLANCA
13:00
LUNCH
DEJEUNER

16
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SUNDAY - DIMANCHE

SAILING TO CASABLANCA

15:00 - 17:00 Galaxie Room - Deck 10
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

CRANS
MONTANA
CLUB OF PORTS

MARITIME TRANSPORT & TRANSPORT CORRIDORS
TRANSPORT MARITIME ET CORRIDORS DE TRANSPORT

More than 90% of trade on the African continent go through Maritime Transport
Landlocked Countries need modern means of Transportation and efficient Port services
Integrated Transport Corridors represent today's main challenge

The security of Transport in Africa is vital when criminality and terror are spreading

The new prospects opened by South-South Cooperation

Plus de 90% des échanges commerciaux sur le Continent africain passent par le Transport
Maritime

Les Pays enclavés ont besoin de moyens de Transport modernes et de services portuaires
performants

Les Corridors de Transport intégrés représentent I'un des principaux défis

La sécurité du Transport en Afrique est essentielle alors que la criminalité et le terrorisme se
développent

Les nouvelles perspectives ouvertes par la Coopération Sud-Sud

SUNDAY - DIMANCHE
SAILING TO CASABLANCA

DINNER
DINER

Followed by special animations
Suivi par des animations spéciales

MONDAY MARCH 19
LUNDI 19 MARS

THE FORUM'’S ACTIVITIES TAKE PLACE ABOARD THE CRUISE SHIP
LES ACTIVITES DU FORUM SE TIENNENT A BORD DU NAVIRE DE CROISIERE




CRANS

MONTANA
FORUM
MONDAY - LUNDI
SAILING TO CASABLANCA
LUNCH
DEJEUNER

MONDAY - LUNDI

SAILING TO CASABLANCA

15:00 - 17:00 Agora Room - Deck 9
PLENARY SESSION

SESSION PLENIERE

THE FIGHT AGAINST CLIMATE CHANGE IN THE SIDS
LA LUTTE CONTRE LE CHANGEMENT CLIMATIQUE DANS LES SIDS

The impacts and consequences of Climate Change on the environment

While SIDS are the least responsible for climate change, they are suffering most from the
adverse effects

The example of “Palau’s Pledge” : the first nation to change its immigration laws for
environmental protection

The necessity of raising International Community awareness to protect World future
generations

South-South Cooperation : an appropriate approach for Climate Change Adaptation and
natural Disaster Risk Management

L'impact et les conséquences du Changement Climatique sur I'environnement

Alors que les SIDS sont les moins responsables du changement climatique, ils souffrent le plus
des effets négatifs

L'exemple de « 'Engagement des Palaos » : la premiére nation a changer ses lois d’'immigration
pour la protection de I'environnement

Il est essentiel de sensibiliser la communauté internationale afin de protéger les futures
générations

La Coopération Sud-Sud : une approche appropriée pour l'adaptation au changement
climatique et la gestion des risques de catastrophes naturelles

MONDAY - LUNDI
SAILING TO CASABLANCA

DINNER
DINER

MONDAY - LUNDI

SAILING TO CASABLANCA
20:00 Sillage d’Argent - Deck 9
ON SPECIAL INVITATION

CRANS
MONTANA
BUSINESS COUNCIL
RESTRICTED DINNER
CMF BUSINESS COUNCIL MEMBERS & FORUM'’S PARTNERS

DINER RESTREINT
MEMBRES DU CMF BUSINESS COUNCIL & PARTENAIRES DU FORUM
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TUESDAY MARCH 20
MARDI 20 MARS

THE GNV ARRIVES TO CASABLANCAIN THE MORNING
LE GNV ARRIVE A CASABLANCA DANS LA MATINEE

19



POUR PLUS D’INFORMATIONS

EMAIL
info@montana30.org

SITE INTERNET
www.cmf.ch

BLOGS
www.cransmontanaforum.org
www.clubofports.org
www.africanwomenforum.org
www.newleaders-cransmontana.org

Friends of the
Crans Montana Forum

@CransMontanaF
#CMF18

Crans Montana Forum



mailto:info@montana30.org
http://www.cmf.ch/
http://www.cransmontanaforum.org/
http://www.clubofports.org/
http://www.africanwomenforum.org/
https://www.facebook.com/ForumCransMontana/
https://twitter.com/CransMontanaF
https://www.youtube.com/channel/UCOCdGgmgZQ9SaX4b3Z68KPw
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CRANS
§ MONTANA
CLUB OF PORTS

CRANS
WOMEN'S FORUM @ MONTANA
CRANS MONTANA BUSINESS COUNCIL




